
ZAMAN VERMEK 
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zaman vermek Deyim bir iş için belli bir süre ayırmak. 

                                       ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (ن ظ ر) 129

 

فَنَظِرَةٌ اِلٰى مَيْسَرَةٍٍۜ وَانَْ تصََدَّقُوا خَيْرٌ لَكمُْ انِْ كُنْتمُْ تَعْلَمُونَ عُسْرَةٍ  كَانَ ذُووَانِْ   

Eğer borçlu sıkıntıya düşmüş ise, eli genişleyene kadar ona zaman verin. Eğer bağışlarsanız, o sizin 

için daha hayırlıdır, eğer bilirseniz. 2/BAKARA-280 
 

Cemal Külünkoğlu Meali 

Eğer borçlu güç durumda ise kolaylığa çıkıncaya kadar ona mühlet verin (vade tanıyın)! Bununla beraber 

eğer bilirseniz, (alacağınızın tamamını ona) bağışlamanız sizin için daha hayırlıdır. 2/BAKARA-280 
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